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1. Úvod 

1.1. Rozsah pôsobnosti a cieľ 

Po zavedení programovej verzie 1.9.1 v jednotnom kontaktnom mieste (one stop shop = OSS) sa  
v žiadostiach o povolenia na uvedenie železničných vozidiel na trh EÚ (vehicle authorisation = VA)  
a jednotné bezpečnostné osvedčenia (single safety certification = SSC) zavedie nový spôsob zaobchádzania  
s pohraničnými stanicami. Zmeny sa týkajú žiadateľov aj orgánov dotknutých týmito žiadosťami (bez ohľadu 
na to, kto bude konať ako povoľujúci subjekt alebo orgán bezpečnostnej certifikácie) vrátane žiadostí  
o predbežné zapojenie. 

V rámci väčšiny žiadostí (VA alebo SSC) vrátane pohraničných staníc [článok 21 ods. 8 smernice (EÚ) 
2016/797 a článok 4 ods. 8 nariadenia (EÚ) 2018/545, článok 10 ods. 8 smernice (EÚ) 2016/798 a  článok 3 
ods. 11 nariadenia (EÚ) 2018/763] orgány členských štátov, v ktorých sa tieto pohraničné stanice 
nachádzajú, agentúre vyjadrili tieto potreby: 

 upovedomiť o podaní takýchto žiadostí, 

 mať možnosť upozorňovať na problémy, 

 zdieľať/nahrať niektoré závery a/alebo správy. 

Žiadatelia okrem toho vyjadrili aj potrebu mať vyhradené miesto na nahrávanie dôkazov preukazujúcich 
súlad s príslušnými požiadavkami týkajúcimi sa týchto pohraničných staníc. 

V tomto dokumente sa opisujú zmeny zavedené v jednotnom kontaktnom mieste v jeho vydaní 1.9.1, 
pokiaľ ide o manipuláciu s hraničnými stanicami v týchto prípadoch: 

1) Tieto prípady VA (vrátane žiadostí o predbežné zapojenie): 
a. Prvé povolenie; 
b. Nové povolenie; 
c. Povolenie na rozšírenú oblasť použitia; a zároveň 
d. Pre obe kombinácie (prvé povolenie + zhoda s typom a nové povolenie + rozšírená oblasť 

použitia). 

2) Všetky typy žiadostí o SSC (nové, obnovenie, aktualizácia) vrátane žiadostí o predbežné zapojenie. 
 
 

2. Opis funkcie 

2.1. Súčasné vykonávanie 

2.1.1. Sprievodca uplatňovaním 

Keď žiadateľ uvedie jednu alebo viac pohraničných staníc v jednom alebo vo viacerých susediacich 
členských štátoch, najprv vyberie členský štát (členské štáty) a potom pohraničnú stanicu (pohraničné 
stanice) uvedie pridaním členského štátu (členských štátov), v ktorom (ktorých) sa tieto pohraničné stanice 
nachádzajú. Pohraničnú stanicu, resp. stanice potom žiadateľ uvedie v textovom rámčeku. 

2.1.2. Posúdenie 

Vnútroštátne bezpečnostné orgány členských štátov, v ktorých sa nachádzajú pohraničné stanice, nie sú 
súčasťou procesu posudzovania. Nie sú informované o žiadosti a nemôžu sami priradiť k žiadosti jedného 
alebo viacerých posudzovateľov. V dôsledku toho nemôžu po konzultačnom postupe predložiť žiadnu 
správu (alebo inú rovnocennú správu). 

2.2. Nový prístup k dotknutým staniciam v susedných členských štátoch 

Vo všeobecnosti platí, že ako v prípade VA, tak aj SSC, sa so všetkými členskými štátmi s pohraničnými 
stanicami alebo bez nich zaobchádza rovnako. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1524040548225&amp;uri=CELEX%3A32018R0545
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1519999459620&amp;uri=CELEX%3A32016L0797
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2018.129.01.0049.01.ENG&amp;toc=OJ%3AL%3A2018%3A129%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2018.129.01.0049.01.ENG&amp;toc=OJ%3AL%3A2018%3A129%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2018.129.01.0049.01.ENG&amp;toc=OJ%3AL%3A2018%3A129%3ATOC
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2.2.1. Sprievodca uplatňovaním 

V sprievodcovi podaním žiadosti (krok 1 pre SSC alebo krok 3 v prípade VA) žiadateľ vyberie príslušný 
členský štát (príslušné členské štáty) z dostupného zoznamu vrátane členského štátu (členských štátov) len  
s pohraničnými stanicami (pozri obrázok 1). 

 

 

Obrázok 1: Výber členských štátov vrátane členských štátov len s pohraničnými stanicami 

Na základe uvedeného výberu sú vybrané členské štáty zobrazené na rôznych kartách tak, ako je znázornené 
na obrázku 2 a obrázku 3 nižšie. 

 

 

Obrázok 2: Prepínacie tlačidlo na nastavenie členského štátu len s pohraničnou stanicou (SSC) 
 

 

Obrázok 3: Prepínacie tlačidlo na nastavenie členského štátu len s pohraničnou stanicou (VA) 
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Žiadateľ môže uviesť každý členský štát, ktorý zahŕňa jednu alebo viac pohraničných staníc, a to tak, že 
posunie prepínacie tlačidlo tak, ako je znázornené na obrázku 4 a obrázku 5. 

 

 

Obrázok 4: Členský štát označený s pohraničnou stanicou (SSC) 
 

 

Obrázok 5: Členský štát označený s pohraničnou stanicou (VA) 

Keď sa prepínacie tlačidlo aktivuje, karta príslušného členského štátu sa presunie na koniec sledu kariet 
členských štátov a označí sa ikonou pohraničnej stanice (pozri obrázok 6). 

 

 

Obrázok 6: Ikona pohraničnej stanice 

Členské štáty, ktoré sú súčasťou oblasti prevádzky/používania, sa vždy zobrazujú ako prvé v abecednom 
poradí, po ktorom nasledujú členské štáty s pohraničnými stanicami tiež v abecednom poradí. 

V prípade žiadostí o SSC sa od žiadateľa v rámci vymedzenia plánovanej oblasti prevádzky požaduje, aby  
v textovom poli (rámčeku) uviedol názov pohraničnej stanice, resp. pohraničných staníc (pozri obrázok 7), a 
aby poskytol dotknutému členskému štátu, v ktorom sa pohraničná stanica, resp. pohraničné stanice 
nachádzajú, potrebné listinné dôkazy a/alebo tabuľku (tabuľky) mapovania (pozri obrázok 8). 

 

 

Obrázok 7: Textové pole na vymedzenie plánovanej oblasti činnosti (SSC) 
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Obrázok 8: Listinné dôkazy – vnútroštátna časť (SSC) 

V prípade žiadostí o VA sa v rámci vymedzenia oblasti použitia v opise povolenia od žiadateľa požaduje, aby 
v textovom poli (rámčeku) uviedol názov pohraničnej stanice, resp. pohraničných staníc (pozri obrázok 9). 
Pri výbere pohraničných staníc sa odporúča overiť si, či je (sú) daná(-é) stanica(-e) príslušným členským 
štátom považovaná(-é) za pohraničnú(-é) na základe ich vzájomnej dohody. Aj pomenovanie pohraničnej 
stanice by malo byť v súlade s dohodou medzi členskými štátmi. 

 

 

Obrázok 9: Vymedzenie plánovanej oblasti použitia (VA) 

V prípade žiadostí o SSC aj VA, ak sa oblasť prevádzky/použitia týka viac ako jedného členského štátu,  
s výnimkou členského štátu (členských štátov) len s pohraničnými stanicami, bezpečnostný certifikačný 
orgán alebo povoľujúci subjekt zostáva štandardne Agentúra. V prípade, že je oblasť prevádzky/použitia 
obmedzená na jeden členský štát, s výnimkou členského štátu (členských štátov) len s pohraničnou stanicou 
(pohraničnými stanicami), žiadateľ si môže vybrať bezpečnostný certifikačný orgán alebo povoľujúci subjekt 
medzi Agentúrou alebo vnútroštátnym bezpečnostným orgánom (v členskom štáte, ktorý nezahŕňa jednu 
alebo viac pohraničných staníc). Ak existuje cezhraničná dohoda medzi dvoma členskými štátmi, 
povoľovacím subjektom/orgánom bezpečnostnej certifikácie je vnútroštátny bezpečnostný orgán alebo 
Agentúra. Ak je pohraničná stanica spoločná pre dva členské štáty, uveďte východiskový bod trasy  
vo vyhradenom poli (pre správne uplatňovanie dohody medzi týmito členskými štátmi). 

2.2.2. Posúdenie 

Súčasťou procesu posudzovania sú vnútroštátne bezpečnostné orgány členských štátov, v ktorých sa 
nachádzajú pohraničné stanice. Tie sú informované o žiadosti a ich programoví manažéri (programme 
manager = PgM) môžu do žiadosti prideliť posudzovací tím. Môžu tiež predkladať svoje vlastné správy 
(alebo iné podobné správy) na základe konzultačného postupu, ktorý začal bezpečnostný certifikačný orgán 
alebo povoľujúci subjekt. Tieto správy sa uchovávajú v knižnici OSS pre príslušný členský štát podľa súčasnej 
štruktúry priečinkov (t. j. jeden priečinok pre každú fázu procesu a za každý členský štát). 

2.3. Dotknuté strany a správy 

Týmito zmenám podliehajú nasledujúce dotknuté strany: 

Žiadatelia špecifikujú všetky pohraničné stanice vo vymedzení oblasti prevádzky/použitia pre príslušný 
členský štát (dotknuté členské štáty) a nahrajú k tomu príslušné dôkazy/mapovacie tabuľky. 
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Programoví manažéri vnútroštátnych bezpečnostných orgánov všetkých dotknutých členských štátov 
vrátane tých, ktoré majú v žiadosti len pohraničné stanice, prideľujú príslušné tímy. 

Posudzovatelia vnútroštátnych bezpečnostných orgánov všetkých dotknutých členských štátov vrátane 
tých, ktoré majú v žiadosti len pohraničné stanice, môžu predkladať svoje správy v rôznych fázach procesu 
posudzovania. 

2.4. Skúšobné prostredie (UAT) 

Od 1. februára 2023 je programová verzia 1.9.1 OSS k dispozícii aj v skúšobnom prostredí OSS. 
Odporúčame, aby ste si tieto zmeny v tomto prostredí vykonali. 

2.5. Transpozícia do nového vykonávania 

Každá žiadosť predložená pred vydaním programovej verzie 1.9.1 OSS sa uvedie do prevádzky spolu  
so súčasným (starým) vykonávaním. 
Nová implementácia sa však bude vzťahovať na existujúce návrhy alebo kópie žiadostí alebo skopírované 
žiadosti, ale bez existujúcich (ak existujú) informácií o členskom štáte (členských štátoch) len s pohraničnými 
stanicami. 

2.6. Praktický príklad nového vykonávania 

V nasledujúcom príklade je oblasť prevádzky/využívania obmedzená v Grécku (resp. Belgicku)  
s pohraničnou stanicou v Bulharsku (resp. Holandsku). Vnútroštátny bezpečnostný orgán je bezpečnostný 
certifikačný orgán alebo povoľujúci subjekt. Rovnaké zásady sa však uplatňujú aj vtedy, keď je orgánom 
bezpečnostnej certifikácie alebo povoľujúcim subjektom Agentúra. 

2.6.1. Sprievodca uplatňovaním 

2.6.1.1. SSC 

Nasledujúci opis sa vzťahuje na všetky typy žiadostí o SSC (nové, obnovené a aktualizované) a žiadosti  
o predbežné zapojenie. Všetky členské štáty sa teraz zobrazujú na kartách. Členský štát, v ktorom sa 
nachádza pohraničná stanica, konkrétne Bulharsko v našom príklade, sa zobrazí po členskom štáte 
(členských štátoch), ktoré sú súčasťou oblasti prevádzky (v tomto príklade Grécko) a s konkrétnou ikonou 

pohraničnej stanice . 
 

 

Obrázok 10: Zobrazenie žiadosti (SSC) 
 
 

 

 

 

https://oss-uat.test-era.europa.eu/logon.html
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2.6.1.2. VA 

Rovnaký prístup sa uplatňuje aj v prípade žiadosti o VA. V nasledujúcom príklade je Holandsko vybrané ako 
členský štát, v ktorom sa nachádza jedna alebo viac pohraničných staníc. 

 

 
 

 

2.6.2. Posúdenie 

Obrázok 11: Zobrazenie žiadosti (VA) 

2.6.2.1. Pridelenie tímu 

V prípade žiadostí o SSC aj VA všetci príslušní PgM prideľujú svoj príslušný posudzovací tím. V tomto 
príklade, keď je Grécko členským štátom bezpečnostného certifikačného orgánu alebo povoľujúceho 
subjektu, sa teraz objavuje úplne hore. Bulharsko, ktoré je takisto zapojené do posudzovania, je následne 
uvedené podľa zobrazenia nižšie. 

 

 
 
 

2.6.2.2. Hlavný panel 

Obrázok 12: Pridelenie tímu 

Prehľad znázorňuje príslušné míľniky pre Grécko aj Bulharsko podľa nášho príkladu. Štandardný časový 
rámec na spracovanie žiadosti stanoví OSS tak, ako sa stanovuje v právnom rámci. Ak by bol časový rámec 
odlišný v dôsledku znenia konkrétnej cezhraničnej dohody, povoľujúci subjekt ho musí prediskutovať  
a manuálne upraviť. 
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2.6.2.3. Posúdenie 

Obrázok 13: Zobrazenie hlavného panela 

Všetky zapojené orgány do posudzovania môžu predložiť svoju príslušnú správu. 

V nasledujúcom príklade sa najprv zobrazí Grécko, ktoré pôsobí ako bezpečnostný certifikačný orgán. 
Okrem bezpečnostnej certifikácie alebo povoľujúceho subjektu má zobrazenie v rôznych členských štátoch 
rovnaké poradie ako v žiadosti. Rovnaká zásada sa uplatňuje na všetky žiadosti o SSC a VA a na všetky 
príslušné fázy posudzovania. 

 

 

Obrázok 14: Pohľad na posudzovanie (SSC) 


